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OBSAH BALENI

1x vodotésny/prachutésny Bluetooth reproduktor
1x USB nabijeci kabel

1x 3,5mm audio kabel

1x ndvod k obsluze




POPIS PRODUKTU:

Tlacitko Zapnuti/Vypnuti - 1

Stisknutim a podrzenim po dobu 3 sekund se zafizeni zapne/vypne.

V pripadé potieby provedte nuceny restart systému stisknutim a podrzenim po dobu 8 sekund.
Pfedchozi - 2

Timto tlacitkem se provede navrat na predchozf stopu.
Dalsi-3

Timto tlacitkem se provede presun na dalsi stopu.
PFehravani/Pauza/Parovaci rezim - 4
+ Vrezimu Bluetooth se stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka spusti parovani.
V-(hlasitost) - 5

Snizovani hlasitosti.
V+(hlasitost) - 6

ZvySovani hlasitosti.

Kratky akusticky signél vés upozorni, Ze jste jiz dosahli maxima hlasitosti.
Tlacitko Telefonu - 7
+ Stisknutim pfijméte hovor. Stisknutim a podrzenim hovor zamitnete/ukoncite.

Tlaéitko M (MOD-reZim) - 8
Timto tlacitkem se prechazf mezi rezimy Bluetooth/AUX/Micro SD karta.
Indikator stavu baterie - 9
Svitf zelené, kdyz je baterie nabita. Nizka Groven napajenf zafizeni je signalizovana cervenym
blikanim. Tyto kontrolky indikujf Grover nabiti baterie:
30% stav baterie - 10
60% stav baterie - 11
100% stav baterie - 12
Pozn.: Zbyva-li v baterii uz jen 30%, doporucuje se snizit hlasitost na 50 % maxima, nebot
baterie pak pracuje Uc¢innéji.



Mikrofon - 13
+ Nejlepsich vysledkd doséhnete, budete-li mluvit do mikrofonu ze vzdalenosti 1 metru.

NFC- 14
Na svém zarfizenf aktivujte rezimy NFC a Bluetooth; dbejte na to, aby se zafizenf stale nachézelo
pobliZ stfedu NFC. Sparovani by mélo probéhnout automaticky.

Indikator Bluetooth - 15
Po dobu aktivace rezimu Bluetooth je displej zbarven modre.

Indikator microSD karty - 16
+ Po dobu aktivace rezimu microSD karty je displej zbarven Zluté.

Indikator AUXIN - 17
Po dobu aktivace rezimu AUX IN je displej zbarven zelené.
Zavésna spona - 18
Usnadnuje pfendseni zafizenf a jeho zavé3eni na Feminek.
Nabijeci port - 19
Zasunte napéajeci kabel do mikro USB portu zafizeni. Nabijeni se spustf automaticky, a to i kdyZ je
zarfzenf vypnuté.

Nabijeci port se stejnosmérnym vystupem 5V/1A - 20
Nabijeci port s 5V vystupem pro mobilni telefony ¢i jiné zafizent. Tento vystupnf port dava stej-
nosmeérné napéti 5V; proud ¢inf 1A,

Port AUXIIN - 21

+Po zapnutf zafizenf Ize prostfednictvim tohoto portu pripojit k reproduktoru externi médium, a to
kabelem AUX.

Port micro SD karty - 22
Po zapnuti zafizeni zasurite microSD kartu, prejete-li si prehrévat z uloZzeného média. Indikator
svitf v tomto stavu Zluté.
Pozn.: Vzhledem k technickym omezenim méze reproduktor prehravat audio signal pouze z micro
SD karty naformdtované jako FAT32 (nikoli NTFS). Méte-li problémy s prehrévanim hudby ze své karty,
zkontrolujte, zda je spravné naformatovana.



Aktivace funkce zadniho prosviceni vrchnich tlacitek - 23
+ Zadni prosvétleni tlacitek pomoci LED se uvede v ¢innosti teplem lidské ruky — usnadnuje pouZitf
zatmy.

POKYNY

® Reset

Pokud nebude pfistroj spravné prehravat nebo dojde k jeho spontadnnimu vypadku stisknéte tlacitko
(zapnuti/vypnuti zafizenf) na cca 8 sekund. Po uvolnénf tlacitka nastane reset pfistroje.

® Nabijeni

Pro nabijent je k dispozici mini USB port. Indikatory stavu nabiti baterie odpovidaji 1/3 kapacity
baterie. Ve stavu plného nabitf zaffzeni svitf vsechny tfi. Pokud je Groven nabiti baterie zafizeni nizk4,
prislusny indikator blika cervené. UZivatele upozorni na tento stav kréatky akusticky signal.

¢ Bluetooth

1. Prejete-li si pripojit svlj reproduktor k zafizenf vybaveném Bluetooth technologii, zapnéte jej a
stisknéte prehravaci tlacitko; indikétor reZzimu parovénf Bluetooth se rozblika cervenomodre a
systém pak do tohoto rezimu vstoupt (coz signalizuje hlasova vyzva).

2. Po 3 minutach se parovaci rezim automaticky zrusf (ozve se krétky akusticky signal). Prejete-li si
opét do néj vstoupit, prosté se vratte na krok ¢. 1.

3. Ujistéte se, zda je na zaffzent, se kterym se chcete sparovat, aktivovan rezim Bluetooth.

4. Privyhledavéni zarizeni, jeZ jsou k dispozici, se reproduktor objevi v seznamu nalezenych zarizeni jako
,SOUNDmaster".

5. Povybrani moznosti ,SOUNDmaster " ze seznamu muiZzete byt vyzvani k vioZeni PIN kddu (jemuz
se nékdy fika ,Passkey”, ,PIN Number” nebo ,Password” (,heslo”); kéd platny pro toto zafizenf je
,0000".

. Reproduktor zaznamena toto zafizenf jako naposledy sparované.

. Nakonec zaktivujte pripojenf Bluetooth ze svého telefonu ¢i jiného prostfedku (nékteré zarizeni
tak ¢inf automaticky).

8. Prichozi hovory maji prednost pred hudbou a jinymi médii. Odezvou na prislusnou hlasovou
vyzvu o piichozim hovoru prosté stisknéte tlacitko Telefonu, ¢imz hovor prijmete, nebo jej mizete
stisknutim a podrZzenim odmitnout/ukoncit. Stisknutim tlacitka Telefonu Ize prijmout pripadny
druhy prichozi hovor.

9. Stisknutim tlacitka Telefonu aktivujte funkci ,siri” nebo S-Voice svého telefonu.

~No
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® P¥evadéni funkénich rezimi

Doslo-li jiz ke sparovani zafizenti s telefonem, jejim zapnutim se automaticky umozni jeho opétné
pripojeni. Nestane-li se tak, stisknéte a podrzte prehravaci tlacitko. Nedojde-li ani poté ke sparovanf
zafizeni, pak stisknutim tlacitka M (Mod-rezim) prechézejte mezi funkenimi rezimy.

® Hovory hands-free
Pokud prijmete prichozi hovor, stisknéte kldvesu Telefonu. Stisknutim a uvolnénim tlacitka Telefonu
rychle po sobé Ize hovor ukoncit. Stisknutim a podrzenim hovor zamitnete.

® Funkce Siri
Nemé-li zafizeni funkci prichoziho hovoru, pak Ize funkci Siri aktivovat stisknutim tlacitka Telefonu.
Opétnym stisknutim vystoupite z reZzimu Siri.

® Funkce DSP
Vyzkou3ejte si basovy efekt, zvukovy efekt je daleko lepsi.

® Rukou aktivované funkce
Stadi, kdyz se priblizite vasi rukou k zafizenf a reproduktor zareaguje prosvétienim tlacitek.

® Funkce nabijeni z napajeciho zdroje (vystup 5V / 1A)
Nabfjecim kabelem USB propojte s reproduktorem. Zarizeni se automaticky zacne nabijet, jakmile
zapnete napajenf reproduktoru.

® Funkce automatického odstaveni
Reproduktor se automaticky odstavi v pfipadé necinnosti po dobu 40 minut.

CHARAKTERISTICKE VLASTNOSTI

15W wystupnf vykon produkuje stereofonni zvuk vysoké kvality
Vodotésné/prachutésné kryti IP67

Podporuje: Funkci Siri nebo S-Voice OS Android

Stav baterie je indikovan na iPhone/iPod/iPad

Funkce NFC

Funkce pro volanf (hands-free)

Funkce AUX IN

Podporuje microSD kartu

Funkce nabijenf (Powerbanky)

10. Automatické odstaveni po 40 minutach necinnosti

11. Funkce aktivované priblizenim ruky 6
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TECHNICKE SPECIFIKACE

WONOU A WN =

. Bluetooth, verze 4.2

. Lithiova baterie, napéti 7,4v

. Kapacita lithiové baterie: 4400mAh

. Nabfjeci napéti: 5V

. Vystupni wkon: 2*7,5W

. Specifikace reproduktoru: 40mm 4Q 9W
. Frekvence: 60HZ~18KHZ

THD: <0,3%
SNR: >292dB

10.Rozméry: 189mm*51Tmm*80mm

SPRAVNY zPUSOB POUZITI

1.

2.

Z hlediska prevence poskozenf a rizika Urazu elektrickym proudem chrante zafizeni pred pra-
chem, vibracemi a extremnimi povétrnostnimi podminkami.

PFilis nepriblizujte zafizenf otevienému ohni ani velmi horkym predmétim. Zafizeni vzdy stavte
pouze na vodorovné, rovné a stabilni plochy.

3. Na reproduktory nestavte zadné dalsi predméty.
4.
5. Kisténi pouzivejte pouze meékky suchy hadfik, pripadné jen minimalné smoceny, nikoli viak v

Netisknéte tlacitka ani nemanipulujte jinak s pfilis velkou silou.

rozpoustédle i Cisticim prostredku, jenz by mohl zafizenf poskodit.

. Nedopustte, aby tyto reproduktory pouZfvaly déti bez fadného dohledu dospélych osob.



OBSAH BALENIA

1x vodotesny/prachotesny Bluetooth reproduktor
1x USB nabfjaci kabel

1% 3,5 mm audio kabel

1x ndvod na obsluhu




POPIS PRODUKTU:

Tlacidlo Zapnutie/Vypnutie - 1

Stlacenim a podrzanim pocas 3 sekdnd sa zariadenie zapne/vypne.

V pripade potreby vykonajte ndteny restart systému stlacenim a podrzanim pocas 8 sekind.
Predchadzajtica - 2

Tymto tlacidlom sa vykona navrat na predchadzajlicu stopu.
Dalsia - 3

Tymto tlacidlom sa vykoné presun na dal3iu stopu.
Prehravanie/Pauza/Parovaci rezim - 4
+ VreZime Bluetooth sa stlacenim a podrzanim tohto tlacidla spustf parovanie.
V- (hlasitost) - 5

Znizovanie hlasitosti.
V+ (hlasitost) - 6

ZvySovanie hlasitosti.

Kratky akusticky signél vas upozorni, ze ste uz dosiahli maximalnu hlasitost.

Tlacidlo Telefénu - 7
Stlacenim prijmite hovor. Stlacenim a podrZzanim hovor odmietnete/ukoncite.

Tlaidlo M (MODE - reZim) - 8
Tymto tlacidlom sa prechddza medzi rezimami Bluetooth/AUX/microSD karta.
Indikator stavu batérie - 9
Svieti na zeleno, ked je batéria nabita. Nizka Grover napajania zariadenia sa signalizuje cervenym
blikanim. Tieto kontrolky indikujd Uroveri nabitia batérie:
30 % stav batérie - 10
60 % stav batérie - 11
100 % stav batérie - 12

Pozn.: Ak zostava v batérii uz len 30 %, odporuca sa zniZit hlasitost na 50 % maxima, pretoze
batéria potom pracuje Ucinnejsie.



)

Mikrofén - 13
+ Najlepsie vysledky dosiahnete, ked budete hovorit do mikrofénu zo vzdialenosti 1 metra.

NFC-14
Na svojom zariadenf aktivujte rezimy NFC a Bluetooth; dbajte na to, aby sa zariadenie stéle
nachadzalo blizko stredu NFC. Sparovanie by malo prebehndt automaticky.

Indikator Bluetooth - 15
Pocas aktivécie rezimu Bluetooth je displej sfarbeny modro.

Indikator microSD karty - 16
+  Pocas aktivacie rezimu microSD karty je displej sfarbeny Zlto.

Indikator AUXIN - 17
Pocas aktivacie rezimu AUX IN je displej sfarbeny zeleno.

Zavesna spona - 18
Ulahcuje prenasanie zariadenia a jeho zavesenie na remienok.

Nabijaci port - 19
Zasunte napéajaci kabel do mikro USB portu zariadenia. Nabfjanie sa spustf automaticky, a to aj
ked je zariadenie vypnuté.

Nabijaci port s jednosmernym vystupom 5 V/1 A - 20
Nabfjacf port s 5V vystupom na mobilné telefény ¢i iné zariadenia. Tento vystupny port dava
jednosmerné napatie 5V; prad je T A

Port AUXIN - 21
+ Po zapnuti zariadenia je mozné prostrednictvom tohto portu pripojit k reproduktoru externé
médium - kablom AUX.

Port micro SD karty - 22
Po zapnuti zariadenia zasurite microSD kartu, ak si prajete prehravat z ulozeného média. Indikétor
svieti v tomto stave Zlto.
Pozn.: Vzhladom na technické obmedzenia moze reproduktor prehravat audio signal iba z microSD
karty naformatovanej ako FAT32 (nie NTFS). Ak méate problémy s prehravanim hudby zo svojej karty,
skontrolujte, ¢i je spravne naformatovana.



Aktivacia funkcie zadného presvietenia vrchnych tlacidiel - 23
+ Zadné presvietenie tlacidiel pomocou LED sa uvedie do cinnosti teplom ludskej ruky - ufahcuje
poufZitie za tmy.

POKYNY

® Reset

Pokial nebude pristroj spravne prehrévat alebo doéjde k jeho spontannemu vypadku, stlacte tlacidlo
(zapnutie/vypnutie zariadenia) na cca 8 sekind. Po uvolneni tlacidla nastane reset pristroja.

® Nabijanie

Na nabfjanie je k dispozicii mini USB port. Indikatory stavu nabitia batérie zodpovedaju 1/3 kapacity
batérie. V stave pIného nabitia zariadenia svietia v3etky tri. Pokial je Uroveri nabitia batérie zariadenia
nizka, prislusny indikétor blikd na cerveno. Pouzivatela upozorni na tento stav kratky akusticky signal.

¢ Bluetooth

1. Aksiprajete pripojit svoj reproduktor k zariadeniu vybavenému Bluetooth technoldgiou, zapnite
ho a stlacte prehravacie tlacidlo; indikator reZimu parovania Bluetooth sa rozblika cerveno-modro
a systém potom do tohto rezimu vstdpi (o signalizuje hlasova vyzva).

2. Po 3 minutach sa parovaci rezim automaticky zrusf (ozve sa kratky akusticky signal). Ak si prajete
opat dor vstlpit, jednoducho sa vratte na krok ¢. 1.

3. Uistite sa, ¢i je na zariadeni, s ktorym sa chcete sparovat, aktivovany rezim Bluetooth.

4. Privyhladavani zariadent, ktoré st k dispozicii, sa reproduktor objavi v zozname néjdenych zaria-
denf ako ,SOUNDmaster".

5. Povybrani moZnosti ,SOUNDmaster” zo zoznamu moézete byt vyzvani na viozenie PIN kédu
(ktorému sa niekedy hovorf ,Passkey”, ,PIN Number" alebo ,Password” (,heslo"); kéd platny pre
toto zariadenie je ,0000".

. Reproduktor zaznamena toto zariadenie ako naposledy sparované.

. Nakoniec zaktivujte pripojenie Bluetooth zo svojho telefénu ¢i iného prostriedku (niektoré zaria-
denia tak robia automaticky).

8. Prich&dzajlice hovory maju prednost pred hudbou a inymi médiami. Ako odozvu na prislusnu
hlasovt vyzvu o prichadzajucom hovore jednoducho stlacte tlacidlo Telefénu, ¢im hovor prijmete,
alebo ho moézete stlacenfm a podrzanim odmietnut/ukoncit. Stlacenim tlacidla Telefénu je mozné
prijat pripadny druhy prichadzajici hovor.

9. Stlacenim tlacidla Telefénu aktivujte funkciu ,siri* alebo S-Voice svojho telefénu.

~No



® Prevadzanie funkénych reZimov @
Ak uz doslo k sparovaniu zariadenia s telefénom, jeho zapnutim sa automaticky umozni opatovné
pripojenie. Ak sa tak nestane, stlacte a podrzte prehravacie tlacidlo. Ak nedéjde ani potom k sparova-

niu zariadenia, potom stlacenim tlacidla M (Mode - rezim) prechadzajte medzi funkénymi rezimami

® Hovory hands-free
Pokial prijmete prichadzajuci hovor, stlacte kldves Telefénu. Stlacenim a uvolnenim tlacidla Telefénu
rychlo po sebe je moZné hovor ukondit. Stlacenim a podrzanim hovor zamietnete.

® Funkcia Siri
Ak nema zariadenie funkciu prichddzajlceho hovoru, potom je mozné funkciu Siri aktivovat stlacenim
tlacidla Telefénu. Opatovnym stlacenim vystdpite z rezimu Siri.

® Funkcia DSP
Vyskuisajte si basovy efekt, zvukovy efekt je ovela lepsi.

® Rukou aktivované funkcie
Stadi, ked sa pribliZite svojou rukou k zariadeniu a reproduktor zareaguje presvietenim tlacidiel.

® Funkcia nabijania z napajacieho zdroja (vystup 5 V/1 A)
Nabfjacim kéblom USB prepojte zariadenie s reproduktorom. Zariadenie sa automaticky zacne
nabfjat, ked zapnete napéjanie reproduktora.

® Funkcia automatického odstavenia
Reproduktor sa automaticky odstavi v pripade necinnosti pocas 40 minut.

CHARAKTERISTICKE VLASTNOSTI

1. 15 W vystupny vykon produkuje stereofénny zvuk vysokej kvality
2. Vodotesné/prachotesné krytie IP67

3. Podporuje: Funkciu Siri alebo S-Voice OS Android

4. Stav batérie sa indikuje na iPhone/iPod/iPad

5. Funkcia NFC

6. Funkcia na volanie (hands-free)

7. Funkcia AUXIN

8. Podporuje microSD kartu

9. Funkcia nabfjania (Powerbanky)

10. Automatické odstavenie po 40 mindtach necinnosti

11. Funkcie aktivované priblizenim ruky 12



TECHNICKE SPECIFIKACIE

WONOU A WN =

. Bluetooth, verzia 4.2

. Litiova batéria, napatie 7,4 V

. Kapacita litiovej batérie: 4 400 mAh

. Nabfjacie napatie: 5V

. Vystupny wkon: 2 x 7,5 W

. §peoﬂkécia reproduktora: 40 mm, 4 Q, 9 W
. Frekvencia: 60 Hz - 18 kHz

THD: <03 %

. SNR:=92dB

10.Rozmery: 189 mm x 51 mm x 80 mm

SPRAVNY SPOSOB POUZITIA

1.

2.

Z hladiska prevencie pred poskodenim a rizikom Grazu elektrickym prddom chrérite zariadenie
pred prachom, vibraciami a extrémnymi poveternostnymi podmienkami.

Nepriblizujte zariadenie prilis k otvorenému ohfiu ani velmi hortcim predmetom. Zariadenie vzdy
stavajte iba na vodorovné, rovné a stabilné plochy.

3. Na reproduktory nestavajte Ziadne dalSie predmety.
4,
5. Na cistenie pouZivajte iba makkd suchd handricku, pripadne len minimalne namocenu, nie viak

Nestlacajte tlacidla ani nemanipulujte inak s prilis velkou silou.

v rozpustadle ¢i Cistiacom prostriedku, ktory by mohol zariadenie poskodit.

. Nedopustite, aby tieto reproduktory pouZivali deti bez riadneho dohladu dospelych os6b.



BOX CONTENT

Tx Waterproof/Dustproof Bluetooth Speaker
1x USB Charging Cable

1x 3.5mm Audio Cable

1x User Manual




PRODUCT OVERVIEW

Power Button/Indicator - 1
Press and hold for 3 seconds to power on/off
If necessary, press and hold for 8 seconds to force a system restart.

Prev -2
Use this button to navigate to the previous track

Next -3
Use this button to navigate to the next track

Play/Pause/Pairing Device - 4
+ While in Bluetooth mode, press and hold this button to begin pairing device.
V-(olume) -5
Decrease Volume
V+(olume) - 6
Increase Volume
A beeping sound will alert you when you have reached maximum volume.

Phone Button -7
Press to answer. Press and hold to reject/end the call.

M(ode) Button - 8
Use this button to toggle between Bluetooth/AUX/Micro SD modes

Battery-Level Indicator - 9
When battery is charged, display is green. When the device is low in power, display flashes red.
These lights indicate your device's remaining charge level:
30% Battery - 10
60% Battery - 11
100% Battery - 12
Note:When the battery displays that only 30% charge remains, lowering volume to less than
50% of the maximum will increase battery efficiency.



®)

Microphone - 13
+ For best results keep within 3 feet of the mic while speaking

NFC Area - 14
Open NFC and Bluetooth on your device; keep your device close to the center of the NFC area
(near the top speaker’s MIC). Pairing should be automatic.

Bluetooth Indicator - 15
When device is in Bluetooth mode, display will be blue.

TF Indicator - 16
+ When device is in TF card mode, display will be yellow.

AUX IN Indicator - 17
When device is in AUX IN mode, display will be green

Hang Buckle - 18
Assist with carrying and strapping device

Charging Port - 19
Insert the power cord into the Micro-USB port of the device. Charging begins automatically even if
the device is powered off.

DC 5V/1A Output Charging Port - 20
5V output charging port for mobile phones and other equipment. This port output voltage is DC
5V; current is TA.
Note: Only when device is booted will the external output charging function work.

AUXIN Port - 21
After the machine is turned on, use this port to connect speaker to an external media device via
an AUX cord.

TF Card Port - 22
After the machine is turned on,insert the TF card into this slot to play stored media. In this mode,
the indicator light will be yellow.
Note:Due to technical limitations,the speaker can only play audio from a micro SD card that is for-
matted as FAT32 and not NTFS.If you are having difficulty playing music from your card,please check
that your card is formatted correctly.



The top buttons background light hand induction function - 23
+  The frosted LED backlighting for buttons will be lighten up by human hand heat, easy to use in
darkness.

INSTRUCTIONS

® Reset
When the machine crashes, it will not play properly or shutdown. Press the power button for about 8
seconds. After release, the machine will reset. Pressing the power button again will reboot the device.

® Charging

Charging is done by Mini 5p USB port. Battery indicator lights correspond to 1/3 of battery capacity.
When device is fully charged, all three indicator lights will be on. When device is low in charge, the
battery indicator light will flash red and a beeping sound will alert the user.

® Bluetooth

1. To connect your speaker to a Bluetooth enabled device, power on your speaker and press the
play button; Bluetooth pairing indicator light will flash red and blue, and the system will then enter
pairing mode(signaled by a voice prompt).

2. Pairing mode will automatically be canceled (signaled by a beep) after 3 minutes. To re-enter

pairing mode, simply begin again at step #1.

3. Make sure that Bluetooth is enabled on the device you wish to pair with.

4. When scanning for available devices, the speaker should appear as “SOUNDmaster” on the list of

found devices.

5. When selecting “SOUNDmaster” from the list, you may be prompted to enter a PIN code (someti-
mes called a “Passkey”, “PIN Number” or “Password"), the code for this device is “0000".

. The speaker will record this device as the last device paired.

. Finally, activate the Bluetooth connection from your phone or other device(some devices may do
this automatically).

. Incoming calls will override music and other media with an “incoming call'voice alert, simply press
the Phone button to answer or press and hold to reject/end the call. Press the Phone button to
answer a second incoming call.

9. Press the Phone button to activate the “siri” or S-Voice function of your phone.

~o
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® Functional Mode Conversion
If device has already paired with phone, turning the device on will automatically allow it to re-connect.

17



If it fails to do so, please press and hold the play button. If device is still not pairing, press the Mode
button to toggle between functional modes.

® Hand Free Calls
When you receive an incoming call, press the phone key. Quickly press and release the phone button
again to end the call. Press and hold to reject the call.

® Siri Function
When the device does not have an incoming call, press the phone button to use the Siri function.
Press again to exit Siri mode.

® DsP functions
Experience the bass effect even the sound is weak, enhance sound effect, automatically enrich sound
source for any form of music.

® Hand induction functions
When your hand goes close, the speaker shows background light of the buttons.

® Power Charge Function ( DC 5V / 1A Output )
Connect USB charging cable to your device with the speaker, it will charge your device automatically,
when the speaker is powered on.

® Auto shutoff function
The speaker will shutoff itself automatically, if no any activities in 40 minutes.

FEATURES

1. 15W outpower produces high quality stereo sound
2. IP67 Waterproof/Dustproof Rating

. Support:Siri or Andriod's S-Voice function
. Battery status shows on iPhone/iPod/iPad
NFC function

Hand free call function

AUX N function

. Support TF card

. Output charge function

10. Auto idle shutoff in 40 minutes

11.Hand induction function

LCoONOU AW



TECHNICAL SPECIFICATIONS

WONOU A WN =

. Bluetooth Version 4.2

. Lithium Battery Voltage: 7.4V

. Lithium Battery Capacity: 4400mAh
. Charging Voltage: 5V

. Output Power: 2*7.5W

. Speaker Spec: 40mm 4Q 9W

. Frequency Response: 60HZ~18KHZ

THD: <0.3%

. SNR:292dB

10. Dimensions: 189mm*51mm*80mm

PROPER USE

1.

2.

To prevent damage and risk of electrical shock,do not expose this device to dust,vibration,or
extreme weather.

Do not place device in close proximity to open flames or extreme heat sources.Always place your
device on level,flat and stable surfaces

3. Avoid placing items on top of speakers.
4.
5. To clean your speaker,use only a dry,soft cloth or minimally damp cloth without any device solvent

Do not use excessive force when pressing buttons or handling your device.

or cleaning agent.

. Please do not allow the use of these speakers by children without proper adult supervision.



VERPACKUNGSINHALT

1x Bluetooth-Lautsprecher wasserdicht/ staubgeschutzt
1x USB-Ladekabel

1x 3,5 mm Audiokabel

1x Bedienungsanleitung
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PRODUKTBESCHREIBUNG:

EIN-/AUS-Taste : - 1
EIN-/AUS-Taste Zum Ein-/Ausschalten des Gerats die Taste driicken und 3 Sekunden lang
gedrickt halten.
Zum Zwangsrestart des Systems bei Bedarf die Taste driicken und 8 Sekunden lang gedrtckt halten.

Zuriick - 2

Durch diese Taste kommt man zurick auf die vorangehende Spur.
Weiter - 3

Mit dieser Taste kommt man weiter auf die ndchste Spur.

Abspielen/Pause/Paarungsmodus - 4
Im Bluetooth-Modus startet die Paarung durch Driicken und Halten dieser Taste.

V-(Lautstarke) -5
Lautstarke erhohen

V+(Lautstarke) - 6
Lautstarke verringern
Ein kurzes Tonzeichen weist Sie darauf hin, dass das Lautstarkemaximum bereits erreicht wurde.

Telefon-Taste - 7
Dricken Sie diese Taste, um den eingehenden Anruf anzunehmen. Wenn Sie die Taste driicken
und gedruckt halten, wird der eingehende Anruf abgewiesen/beendigt.

M-Taste (MOD-Modus) - 8
Mit dieser Taste schaltet man zwischen den Modi Bluetooth/AUX/Micro-SD-Karte um

Batterieanzeige -9
Die Batterieanzeige leuchtet griin, wenn die Batterie voll ist. Niedriger Batterieladestand wird durch
rotes Blinken signalisiert. Durch diese Kontrollleuchten wird der Batterieladestand angezeigt:
Batterieladestand 30% - 10
Batterieladestand 60% - 11
Batterieladestand 100% - 12
Anm.: Beim Batterieladestand von nur noch 30%, ist es empfehlenswert, die Lautstarke auf
50 % der maximalen Lautstarke zu verringern, dadurch ist die Batterieleistung wirksamer.



Mikrofon - 13
+  Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie ins Mikrofon aus 1 Meter Abstand sprechen.

NFC-14
Aktivieren Sie auf Ihrem Gerat den NFC- und den Bluetooth-Modus; beachten Sie, dass das Gerat
immer nahe der NFC-Mitte liegt. Die Paarung sollte automatisch erfolgen.

Bluetooth-Anzeige - 15
Ist der Bluetooth-Modus aktiviert, ist das Display blau.

Anzeige MicroSD-Karte - 16
+ Ist der Modus der microSD-Karte aktiviert, ist das Display gelb.

Anzeige AUXIN - 17
Ist das AUX-IN-Modus aktiviert, ist das Display grun.

Héngeschelle - 18
Die Hangeschelle erleichtert das Tragen des Gerats und seine Aufhangung am Riemen

Ladeport - 19
Stecken Sie das Ladekabel in Mikro-USB-Port des Gerdates. Der Ladevorgang startet automatisch,
und zwar auch beim ausgeschalteten Gerét.

Ladeport mit Gleichstr 5V/1A-20
Ladeport mit 5V-Ausgang fur Handys oder andere Gerdte. Dieser Ausgangsport liefert die Gleich-
stromspannung von 5V; der Strom betragt 1A.

AUX N Port - 21
+Nach Einschalten des Gerates kann ein externes Medium an den Lautsprecher angeschlossen
werden, und zwar mit dem AUX-Kabel.

Micro-SD-Karte-Port - 22
Nach Einschalten des Gerates stecken Sie die MicroSD-Karte ein, wenn Sie aus dem gespeicher-
ten Medium abspielen wollen. Die Anzeige leuchtet in diesem Zustand gelb.
Anm.: Aufgrund technischer Einschrénkungen kann der Lautsprecher das Audiosignal nur aus der
als FAT32 (nicht NTFS) formatierten Micro-SD-Karte abspielen. Prifen Sie bei Problemen mit Musikab-
spielen aus lhrer Karte, ob sie richtig formatiert ist.
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Aktivierung der Funktion der Hintergrundbeleuchtung an den oberen Tasten - 23
+ Hintergrundbeleuchtung der Tasten erfolgt durch LED und wird durch Warme menschlicher
Hand betatigt - es vereinfacht die Benutzung bei Dunkelheit.

ANWEISUNGEN

® Reset
Sollte das Gerat nicht richtig spielen oder fallt es spontan aus, driicken Sie die Taste (EIN/AUS) fur ca.
8 Sekunden. Nach Loslassen der Taste wird das Gerat zurlickgesetzt.

® lLaden

Fir das Aufladen steht der Mini-USB-Port zur Verfligung. Die Batterieladestandanzeigen entsprechen
1/3 der Batteriekapazitat. Bei vollstandig geladenem Gerat leuchten alle drei Anzeigen. Ist der Batteri-
eladestand niedrig, blinkt die jeweilige Anzeige rot. Der Benutzer wird mit einem kurzen Tonzeichen
darauf aufmerksam gemacht.

® Bluetooth

1. Wenn Sie Ihren Lautsprecher mit einem mit Bluetooth-Technologie ausgestatteten Gerdt verbin-
den wollen, schalten Sie es ein und drlicken Sie die Abspieltaste; die Anzeige fur Bluetooth-Paaru-
ngs-Modus fangt an, rotblau zu blinken und das System tritt in diesen Modus ein (was sprachlich
signalisiert wird).

2. Nach 3 Minuten wird der Paarungsmodus automatisch aufgehoben (ein kurzes Tonzeichen

ertont). Falls Sie winschen, wieder darin einzutreten, kehren Sie einfach zum Schritt Nr. 1 zurtick.

3. Priifen Sie, ob an dem Gerat, mit dem gepaart werden soll, der Bluetooth-Modus aktiviert ist.

4. Beim Suchen der Geréte, die zur Verflgung stehen, erscheint der Lautsprecher in der Liste der

gefundenen Gerate als ,SOUNDmaster".

5. Nach Auswahlen der Moglichkeit ,SOUNDmaster” aus der Liste konnen Sie zur Eingabe des
PIN-Kodes aufgefordert werden (manchmal ,Passkey”, ,PIN Number” oder ,Password” (,Passwort")
genannt); fur dieses Gerét glltiger Kode ist ,0000".

. Der Lautsprecher erfasst dieses Gerat als das zuletzt gepaarte Gerét.

. SchlieBlich aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung aus Ihrem Telefon oder einem anderen
Medium (manche Geréte tun es automatisch).

8. Eingehende Anrufe haben Vorrang vor Musik und anderen Medien. Als Reaktion auf die jeweilige

Sprachaufforderung dricken Sie einfach die Telefon-Taste, wodurch Sie den Anruf annehmen,
oder Sie kénnen es per Driicken und gedrtickt Halten abweisen/beenden

~No
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9. Durch Driicken der Telefon-Taste aktivieren Sie die Funktion ,siri” oder S-Voice auf Ihrem Telefon.

¢ Uberleitung der Funktionsmodi

Wenn es bereits zur Paarung des Gerats mit dem Telefon kam, ist die wiederholte Verbindung
durch Einschalten automatisch moglich. Ist es nicht der Fall, driicken und halten Sie die Abspieltaste
gedruckt. Erfolgt auch danach keine Geratekopplung, schalten Sie durch Dricken der M-Taste
(Mod-Modus) zwischen den Funktionsmodi um.

® Telefongespréache im Freisprechbetrieb

Wenn Sie den eingehenden Anruf annehmen, driicken Sie die Telefon-Taste. Durch Driicken und
Loslassen der Telefon-Taste schnell hintereinander kann der Anruf beendet werden. Durch Driicken
und gedruckt Halten weisen Sie den Anruf ab.

® Siri-Funktion

Wenn das Gerat Uber die Funktion Eingehender Anruf nicht verflgt, kann die Siri-Funktion durch
Driicken der Telefon-Taste aktiviert werden. Durch ein wiederholtes Driicken treten Sie vom Siri-Mo-
dus aus.

® DSP-Funktion
Testen Sie den Basseffekt, der Klangeffekt ist weitaus besser.

® Per Hand aktivierte Funktionen
Es genlgt, wenn sich Ihre Hand dem Geréat nahert, und der Lautsprecher reagiert durch Durchleuch-
tung der Tasten.

® Netzteilladefunktion (Ausgang 5V / 1A)
Per USB-Ladekabel mit dem Lautsprecher verbinden. Das Gerat fangt an, sich automatisch zu laden,
sobald Sie das Laden des Lautsprechers einschalten.

® Funktion der automatischen Stilllegung
Der Lautsprecher wird nach 40 Minuten Inaktivitat automatisch stillgelegt.

MERKMALE

. 15W Ausgangsleistung produziert Stereofonton hoher Qualitat
. Wasserdichte/staubgeschitzte Schutzart IP67

. Funktionen Siri oder S-Voice OS Android werden unterstutzt

. Der Batterieladestand wird auf iPhone/iPod/iPad angezeigt

. NFC-Funktion

A WN =
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[CRRNE-)

. Anruffunktion (Freisprechbetrieb)

AUX-IN-Funktion

. MicroSD-Karte wird unterstitzt
. Ladefunktion (Powerbank)

10. Automatische Stilllegung nach 40 Minuten Inaktivitat
11. Funktionen aktiviert durch Handannahern

TECHNISCHE SPEZIFIKATION
1. Bluetooth, Version 4.2

WOV A WN

. Lithium-Akku, Spannung 7,4V

. Kapazitat von Lithium-Akku: 4400 mAh

. Ladespannung: 5V

. Ausgangsleistung: 2*7,5W

. Lautsprecherspezifikation: 40 mm 4Q 9W
. Frequenz: 60 HZ~18 KHZ

. THD: <0,3%

. SNR:=92dB

10. MaRe: 189mm*51mm*80mm
RICHTIGE ANWENDUNGSWEISE

1.
2.

3.
. Drucken Sie die Tasten nicht zu kréftig und wenden Sie bei der Handhabung auch sonst keine

Schiitzen Sie das Gerat vor Staub, Vibrationen und extremen Witterungsbedingungen, um seine
Beschadigung und einen Stromschlag zu verhiten.

Halten Sie das Gerat von offenem Feuer und sehr heien Gegenstanden fern. Stellen Sie das
Gerat immer nur auf waagerechte, ebene und stabile Flachen.

Stellen Sie keine anderen Gegenstande auf die Lautsprecher.

Gewalt an.

. Zur Reinigung nur einen weichen trockenen Lappen verwenden, eventuell nur leicht benetzt,

jedoch nicht im Lésungsmittel oder Reinigungsmittel befeuchten, das die Anlage beschadigen
kénnte.

Erlauben Sie nicht, dass diese Lautsprecher von Kindern ohne ordentliche Aufsicht von Erwach-
senen verwendet werden.
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CSOMAGOLAS TARTALMA

Tx vizallé/porallé Bluetooth hangfal
1x USB toltékabel

1x 3,5 mm audiokéabel

1x hasznalati utasitas
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TERMEKLEIRAS

Nyomégomb Bekapcsolas/Kikapcsolas - 1
Megnyomasaval és 3 mp tartdsaval a berendezés bekapcsol/kikapcsol.
Szikség esetén a gomb benyomdsaval és 8 mp ideig tartasaval elvégezheti a rendszer
kényszer Gjrainditasat.
El626 - 2
Ezzel a nyomdgombbal visszatérhet az el6z6 savra
Kovetkez6 - 3
Ezzel a nyomdgombbal tovabbléphet a kovetkezd sévra
Lejatszas/Megallitas/Parositas tizemmod - 4
Bluetooth tizemmaddban ennek a nyomégombnak megnyomasaval és tartasaval beinditja
a parositast.
V-(hangeréd) - 5
Hangerdcsokkentés
V+(hangerd) - 6
Hangerd erésités
Rovid hangjelzés figyelmezteti a maximalis hangerd elérésére.

Telefon nyomégomb -7
+ Megnyomésaval fogadja a hivast. Megnyomdasaval és tartaséval elutasitja/befejezi a hivast.

M (MOD-iizemméd) nyomégomb - 8
A Bluetooth/AUX/Micro SD kértya tzemmadok kivélasztasa
Akkumulator toltottség kijelzé - 9
Az akkumulator feltoltott allapotaban zold szin vilagit. Az akkumulator alacsony toltottségét piros
villogas jelzi. A jelz&fények jelzik az akkumulator feltoltottségét:
30% akkumulator allapot - 10
60% akkumulator allapot - 11
100% akkumulator allapot - 12
Megj.. Amennyiben az akkumulator allapota 30% alatti, ajanlatos a hanger&t 50%-ra csokken-

teni, az akkumulator jobb hatasfokkal mkodik. .



Mikrofon - 13
+  Legjobb minéségli hang eléréséhez a mikrofonba 1 méter tavolsagrél beszélien

NFC- 14
Berendezésén aktivélja az NFC és Bluetooth Gzemmddot, Ugyeljen, hogy a berendezés az NFC
kozéppontja kdzelében legyen. A parosités 6Gnmiikodéen létrejon.
Bluetooth kijelzé - 15
A Bluetooth tizemmad idején a kijelz6 kék szinnel vilagit.
MicroSD kartya kijelzd - 16
+ MicroSD kartya Gzemmaddban a kijelz6 sarga szinnel vilagit.
AUX IN kijelz6 - 17
AUX IN Uzemmaodban a kijelz6 z6ld szinnel vilagft

Fliggeszt6 kapocs - 18
Megkonnyiti a berendezés szallitasat és szijra akasztasat

Tolté bemenet - 19
A tapvezetéket dugja a berendezés mikro USB bemenetébe. A t6ltés nm(ikodéen beindul, a
berendezés kikapcsolt allapotaban is.

Tolt6 bemenet 5V/1A egyenaramu kimenettel - 20
Tolté bemenet 5V kimenettel mobiltelefon, vagy egyéb berendezések toltéséhez. Ez a kimenet 5V
fesziltségl, 1A dramerdsségli egyendramot szolgéltat.

AUX IN bemenet - 21
+  Aberendezés bekapcsolasa utdn a hangfalhoz a bemenet segitségével kiilsé médiumot lehet
csatlakoztatni, AUX bemenettel.

Micro SD kartya bemenet - 22
A berendezés bekapcsolasa utan helyezze be a microSD kértyat, kiilsé médium lejatszédsahoz. A
kijelz6 ebben az Gzemmddban sarga szinnel vilagit.
Megj.: Tekintettel a miszaki korlatokra a hangfal csak FAT32 (nem NTFS) formatumi microSD
kértyarol érkezé jelet tud lejatszani. Ha kartydja lejatszasaval probléma addédik, ellendrizze helyes
formétumét.
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Fels6 nyomégombok megvilagitasanak aktivalasa - 23
+ Anyomdégombok LED megyildgitasat az emberi kéz melege aktivélja - sotétben konnyiti a kezelést.

UTASITASOK

® Reset (visszaallitas)
Hibas lejatszds, vagy a berendezés ledlldsa esetén nyomja a nyomégombot (bekapcsolds/kikapcsolds)
kb. 8 mésodpercig. A reset a nyomdgomb felengedése utan kovetkezik.

® Toltés

Toltéshez mini USB bemenet all rendelkezésre. A toltéskijelzék egyenként 1/3 akkumulator kapac-
itadsnak felelnek meg. Teljes felt6ltésnél mindharom vilagit. Alacsonyabb téltottségnél az adott jelzé
piros fénnyel villog. Felhasznaldt erre révid hangjelzés figyelmezteti.

¢ Bluetooth
1. A hangfal Bluetooth kapcsolattal rendelkezd berendezéshez csatlakoztatasahoz kapcsolja be a
hangfalat és nyomja meg a lejatsz6 gombot; a Bluetooth parositas izemmad kijelz6 piros/kék
szinnel villog, és a rendszer atkapcsol erre az izemmaédra (ezt hangjelzés jelzi).
2. 3percelteltével a parositas izemmad 6nmUikédden megsz(inik (ezt révid hangjelzés jelzi). Ujboli
belépéshez térjen vissza az 1. szamu Iépéshez.
3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Bluetooth izemmdd bekapcsolt a parositandé berendezésen.
4. Arendelkezésre all6 kapcsolédé berendezések kivalasztédsahoz az elérhetd berendezések listajan
a hangfal, mint ,SOUNDmaster” jelenik meg.
5. A ,SOUNDmaster” listabdl kivalasztasahoz sziikség lehet PIN kéd befréséra (tovabbi elnevezése
lehet ,Passkey”, ,PIN Number” vagy ,Password",(,jelszé"); A berendezés érvényes kédja ,0000"
. Ahangfal ezt a berendezést, mint legutébb parosftottat jegyzi meg.
. Végl aktivélja mobiltelefonja, vagy més berendezése Bluetooth kapcsolatét (némely berendezés-
nél ez automatikusan torténik).
8. Abeérkezé hivasok elényben vannak a zene, vagy mas anyagok elétt. A beérkezé hivést jelzé
hangjelzésre csupan meg kell nyomni a Telefon nyomégombot, mellyel fogadja a hivast, vagy
a nyomégomb tartdsaval elutasftani/befejezni. A Telefon gomb megnyomésaval fogadhaté az
esetleges kovetkez6 beérkezd hivés.
9. ATelefon gomb megnyomaséval aktivalhaté mobiltelefonja ,siri” vagy S-Voice tizemméddia.
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® Miikodési médok hasznalata

Ha a berendezés és mobiltelefon parositdsa mar el6z6leg megtortént, annak bekapcsoldsaval 6n-
mUkodden lehetséges az Ujbodli kapcsolédas. Amennyiben ez nem torténik meg, nyomja be és tartsa
benyomva a lejatszas gombot. Ha ezutan sem jon létre a parositas, akkor az M (Mod-Gzemmdd)
gomb megnyomasaval [épegessen az izemmaddok kozott.

® Hands-free hivasok
Beérkezd hivasok fogadasakor, nyomja meg a Telefon gombot. A Telefon gomb gyors, ismételt meg-
nyomésaival befejezhetd a hivas. Megnyomésaval és tartasaval elutasitja a hivast.

® Siri izemméd/funkcié
Ha a berendezés nem rendelkezik beérkezé hivés Gzemmaéddal, akkor a Siri izemmaodot a telefon
gomb megnyomaséval aktivalhatja. Ismételt megnyoméssal kilép a Siri tzemmaodbol.

® DSP funkcié
Prébélja ki a basszus effektust, a hangeffektus jobb mindségl.

® Kézzel aktivalt funkcidk
A hangfalhoz kézzel kozelitve bekapcsolddok a nyomégombok vildgitasa.

® Toltés tap aramforrasbol (5V / 1A kimenet)
A tapforrést USB vezetékkel kosse 6ssze a hangfallal. A berendezés téltése azonnal beindul, amint
csatlakoztatja a hangfalhoz.

® Onmiikédé kikapcsolas funkcié
A hangfal 40 perc éllasid6 utan 6nmiikodéen kikapcsol.

TULAJDONSAGOK, JELLEMZOK

1. 15W kimend teljesitmény, kivalé mindségl sztereo hanggal

. Vizmentes/pormentes IP67 védettség

. Tdmogatott formatumok: Siri vagy S-Voice OS Android funkciok
. Az akkumulator allapoténak jelzése iPhone/iPod/iPad -on

NFC funkcié

. Hivas funkcié (hands free)

. AUX IN funkcié

. microSD kartya tdmogatéds

. Toltés funkcié (Powerbank)

LONOUIAWN
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10. Onm(ikédé kikapesolds 40 perc allasidé utan
11.Kézkozelitéssel aktivalt funkcid

MUSZAKI SPECIFIKACIOK

CONOUAWN =

. Bluetooth, 4.2 verzid

. Litium akkumulator, 7,4V feszUltség

. Litium akkumulator kapacitasa: 4400mAh
. Toltéfeszultség: 5V

. Kimend teljesitmény: 2*7,5W

. Hangfal specifikacié: 40mm 4Q 9W

Frekvencia: 60HZ~18KHZ

. THD: <0,3%
. SNR:>92dB

10. Méretek: 189mm*5Tmm*80mm

HELYES HASZNALAT

(SN

. Akdrosodas és dramiités kockazat megelézésének érdekében 6vja a berendezést portdl, rezgé-

sektdl és szélséséges id6jarasi viszonyoktol.

. Aberendezést ne kozelitse nyilt tlizhdz, vagy forrd targyakhoz. A berendezést mindig vizszintes,

egyenes és stabil fellleten helyezze el.

. Ahangfalakra ne rakjon mas targyakat.
. Akezelésnél és nyomdégombok megnyoméasanal ne hasznaljon tl nagy erét.
. Tisztitdshoz csak puha, széraz torl6kend6t, esetleg enyhén nedvesitettet hasznaljon, de sose

higftéba vagy més tisztitészerbe martottat, mely kdrosithatna a berendezést.

. Gyerekeknek, felnétt felligyelet nélkil ne engedélyezze a hangfal hasznélatét.
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SADRZA]J PAKIRANJA

TxBluetooth zvu¢nik otporan na vodu/prasinu
1x USB kabel za napajanje

1x 3,5mm audio kabel

1x upute za uporabu
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OPIS PROIZVODA:
Tipka Uklju€enje/Iskljucenje - 1
Pritisnite i drzite 3 sekunde za ukljucenje/iskljucenje uredaja.
.U slucaju potrebe izvedite prinudno ponovno pokretanje sustava pritiskom i drzanjem tijekom
8 sekundi.
Prethodna -2
Ovom tipkom se vracate na prethodnu numeru
Sljedeca - 3
Ovom tipkom se prelazi na sljede¢u numeru
Reprodukcija/Stanka/ReZim uparivanja - 4
U reZimu Bluetooth se pritiskom i drzanjem ove tipke pokrece uparivanje.
V-(glasnoca) - 5
Smanjenje glasnoce
V+(glasnoca) - 6
Povecanje glasnoce
Kratak zvucni signal ¢e Vas upozoriti da ste postigli najvecu glasnocu.

Tipka Telefona - 7
Pritiskom se prihvaca poziv. Pritiskom i drzanjem se poziv odbija/zavrsava.
Tipka M (MOD-reZim) - 8
Ovom tipkom se prelazi izmedu rezima Bluetooth/AUX/Micro SD kartica
Pokazatelj stanja baterije -9
+ Svijetli zeleno kada je baterija puna. Nisku razinu napajanja uredaja signalizira crveno treptanje.
Sljedeca kontrolna svjetla pokazuju razinu napunjenosti baterije:
30% stanje baterije - 10
60% stanje baterije - 11
100% stanje baterije - 12
Napomena: Ako u bateriji preostaje samo 30%, preporucuje se smanjiti glasno¢u na 50 %
najvece glasnoce, posto ¢e baterija tako raditi ucinkovitije.
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Mikrofon - 13
+  Najbolje rezultate ¢ete posti¢i ako govorite u mikrofon s udaljenosti od 1 metra

NFC- 14
Aktivirajte rezime NFC i Bluetooth u svom uredaju; vodite racuna da se uredaj stalno nalazi blizu
sredista NFC-a. Uparivanje bi se trebalo izvrsiti automatski.

Pokazatelj Bluetooth - 15
Tijekom aktivacije Bluetooth rezima, displej je obojen plavom bojom

Pokazatelj microSD kartice - 16
+ Tijekom aktivacije rezima microSD kartice, displej je obojen Zutom bojom.

Pokazatelj AUXIN - 17
Tijekom aktivacije AUX IN rezima, displej je obojen zelenom bojom

Spona za nosenje - 18
OlakSava prijenos uredaja i vjeSanje na remen

Prikljucak za punjenje - 19
Ubacite kabel za napajanje u mikro USB prikljucak uredaja. Punjenje ¢e se automatski pokrenuti, a
to i kada je uredaj iskljucen.

Prikljucak za punjenje sa istosmjernim izlazom 5V/1A - 20
Prikljucak za punjenje s izlazom 5V za mobitel ili drugi uredaj. Ovaj izlazni prikljucak daje istosmje-
ran napon od 5V; struja je 1A.

Priklju¢ak AUXIN - 21
+ Nakon uklju¢enja uredaja, putem ovog prikljucka se u zvu¢nik moze prikljuciti eksterni medij, i to
pomocu AUX kabela.

Prikljuc¢ak micro SD kartice - 22
Ako zelite reproducirati glazbu pohranjenu na mediju, nakon ukljuc¢enja uredaja umetnite micro-
SD karticu. Pokazatelj ¢e u ovom stanju svijetliti Zuto.
Napomena: Obzirom na tehnicka ogranic¢enja, zvu¢nik moze reproducirati zvucni signal samo s micro
SD kartice koja je formatirana kao FAT32 (a ne NTFS). Ako imate poteskoce sa reprodukcijom glazbe
sa svoje kartice, provjerite je li ispravno formatirana.
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Aktivacija znacajke pozadinskog svjetla gornjih tipki - 23
+ Pozadinsko LED osvjetljenje tipki LED se aktivira toplinom ljudske ruke - olak$ava uporabu u mraku.

UPUTE

® Reset
Ako uredaj ne reproducira ispravno ili ako spontano prekine rad, pritisnite i drzite tipku (ukljucenje/
iskljucenje uredaja) na oko 8 sekundi. Nakon pustanja tipke, uredaj ¢e se resetirati.

® Punjenje
Za punjenje je na raspolaganju mini USB prikljucak. Pokazatelji stanja napunjenosti baterije odgova-
raju 1/3 kapaciteta baterije. Kada je baterija puna, svijetle sva tri svjetla. Ako je razina napunjenosti

baterije uredaja niska, odgovarajuci pokazatelj trepce crveno. Na isto stanje korisnika ¢e upozoriti
kratak zvucni signal.

¢ Bluetooth

1. Ako Zelite povezati svoj zvucnik s uredajem koji je opremljen Bluetooth tehnologijom, ukljucite
ga i pritisnite tipku za reprodukciju; pokazatelj rezima Bluetooth uparivanja ¢e poceti da trepce
crveno-plavo, a sustav e poslije uci u isti rezim (Sto signalizira glasovna dojava).

2. Nakon 3 minute, rezim uparivanja ¢e se automatski prekinuti (zacuti ¢e se kratak zvucni signal).
Ako ga Zelite ponovno pokrenuti, jednostavno se vratite na korak br. 1.

3. Provjerite je li aktiviran rezim Bluetooth u uredaju s kojim Zelite izvesti uparivanje.

4. Tijekom trazenja uredaja koji su na raspolaganju, zvucnik ¢e se u popisu nadenih uredaja pojaviti
kao ,SOUNDmaster”.

5. Nakon odabira mogu¢nosti ,SOUNDmaster " u popisu, moZete biti pozvani da zadate PIN kod
(poneka se zove i ,Passkey”, ,PIN Number”ili ,Password" (,lozinka"); kod koji je valjan za ovaj
uredaj je ,0000"

. Zvutnik Ce zabiljeZiti taj uredaj kao zadnji upareni.

. Na kraju aktivirajte Bluetooth vezu svog telefona ili drugog sredstva (neki uredaji to automatski
rade).

8. Dolazni pozivi imaj prednost pred glazbom i drugim medijima. Kao reakciju na odgovarajucu gla-
sovnu dojavu o dolaznom pozivu jednostavno pritisnite tipku Telefon, ¢ime cete prihvatiti poziv, ili
mozZete istu tipku pritisnuti i drzati kako biste odbili/zavrsili poziv. Pritiskom tipke Telefon se moze
prihvatiti eventualni drugi dolazni poziv.

9. Pritiskom tipke Telefon se aktivira znacajka ,Siri" ili ,S-Voice" Vaseg telefona

~No
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® Promjenarezimarada

Ako je ve¢ doslo do uparivanja uredaja s telefonom, ukljucenjem uredaja ¢e se

automatski omoguciti njegovo ponovno povezivanje. Ako do toga ne dode, pritisnite i drzite tipku
za reprodukciju. Ako jo3 uvijek ne dode do uparivanja uredaja, pritiskajte tipku M (Mod-rezim) za
mijenjanje rezima rada.

® Hands-free pozivi

Za prihvacanje dolaznog poziva pritisnite tipku Telefon. Kratkim pritiskom tipke Telefon poziv se
zavrdava. Pritiskom i drzanjem tipke se poziv odbija.

® Znacajka Siri

Ako uredaj nema znacajku dolaznog poziva, znacajka Siri se moZe aktivirati pritiskom tipke Telefon.
Ponovnim pritiskom ¢ete napustiti rezim Siri.

® Znacajka DSP
Isprobajte bas efekt, audio u¢inak je puno bolji.

® Rukom aktivirana znacajka

Dovoljno je da pribliZite ruku uredaju i zvucnik ¢e reagirati pozadinskim svjetlom tipki.

® Znacajka punjenja iz izvora napajanja (izlaz 5V / 1A)

USB kabelom za punjenje poveZite uredaj sa zvuc¢nikom. Uredaj ¢e se automatski poceti puniti ¢im
ukljucite napajanje zvucnika.

® Znacajka automatskog isklju¢enja

Zvucnik ¢e se automatski iskljuciti ako nije koristen tijekom 40 minuti.

KARAKTERISTICNA SVOJSTVA

. lzlazna snaga od 15W producira stereo zvuk visoke kvalitete
. Zastita od vode/prasine IP67

. Podrzava: Znacajku Siri ili S-Voice OS Android

. Stanje baterije je prikazano na iPhone/iPod/iPad-u

. Znacajka NFC

. Znacajka za pozivanje (hands-free)

. Znacajka AUX IN

. PodrZava microSD karticu

. Znacajka prijenosnog punjaca (Power Bank)

VCONOUEWN =
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10. Automatsko isklju¢enje nakon 40 minuti mirovanja
11.Znacajka aktiviranja priblizavanjem ruke

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

VENOU WD

. Bluetooth, verzija 4.2
. Litijska baterija, napon 7,4V
. Kapacitet litijske baterije: 4400mAh

Napon punjenja: 5V

. lzlazna snaga: 2*7,5W
. Specifikacija zvu¢nika: 40mm 4Q 9W

Frekvencija: 60HZ~18KHZ
THD: <0,3%
SNR: 292dB

10. Dimenzije: 189mm*5Tmm*80mm

ISPRAVAN NACIN UPORABE

1.

2.

Radi sprjecavanja ostecenja i opasnosti od udara elektricne struje ne izlazite ovaj uredaj djelovan-
ju prasine, vibracija i ekstremnih klimatskih uvjeta.

Ne priblizavajte previse uredaj otvorenom plamenu niti jako vru¢im predmetima. Uredaj uvijek
postavljajte na vodoravne, ravne i stabilne povrsine.

3. Ne postavljajte nikakve druge predmete na zvucnike.
4.
5. Za cis¢enje uredaja upotrebljavajte suhu meku krpu, odnosno samo minimalno ovlazenu,

Ne pritiskajte tipke suvise, niti na drugi nacin ne rukujte uredajem prekomjernom snagom.

medutim ni u kojem slucaju u otapalu ili sredstvu za cis¢enje koje bi moglo ostetiti uredaj.

. Ne dopustite da ove zvu¢nike upotrebljavaju djeca bez odgovarajuceg nadzora

odraslih osoba.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Tx wodoodporny/pytoszczelny Bluetooth gtosnik
1x USB kabel do fadowania

1x 3,5mm kabel audio

1x instrukcja obstugi
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OPIS PRODUKTU:

Przycisk Wigczy¢/Wytaczyc - 1
Poprzez naciéniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy, urzadzenie sie wigcza/wytgcza.
Jedli to konieczne, nalezy przeprowadzi¢ przymusowy restart systemu poprzez nacisniecie i
przytrzymanie przez 8 sekund.
Poprzednie - 2
Za pomocg tego przycisku mozna powrdci¢ do poprzedniej Sciezki.
Kolejny - 3
Za pomocg tego przycisku nastepuje przejscie do nastepnej Sciezki.
Odtwarzanie/Pauza/Tryb parowania - 4
W trybie Bluetooth poprzez nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku zostanie uruchomiony
proces parowania.
V-(gtosnos¢) - 5
Zmniejszenie gtosnosci
V+(gtosnosc)- 6
Zwigkszenie gtosnosci
Krotki sygnat dzwiekowy ostrzeze, ze zostat osiggniety maksymalny poziom gtosnosci.
Przycisk Telefonu - 7
+ Nacisna¢, aby odebrac potgczenie. Nacisngc i przytrzymac, aby odrzuci¢/zakoriczy¢ rozmowe.
Przycisk M (MOD-tryb) - 8
Ten przycisk stuzy do przetgczania trybéw Bluetooth/AUX/Micro SD karta
Wskaznik stanu baterii -9
Swieci na zielono, gdy bateria jest natadowana. Niski poziom natadowania urzgdzenia jest sygnalizo-
wany miganiem na czerwono. Kontrolki te wskazujg poziom natadowania baterii
30% stan baterii - 10
60% stan baterii - 11
100% stan baterii - 12
Uwagi: Jezeli w baterii pozostaje juz tylko 30%, zaleca sie, aby zmniejszy¢ gtosnos¢ do 50%,
woéwczas bateria dziata bardziej efektywnie.
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Mikrofon - 13

+ Aby uzyskac najlepszy rezultat, nalezy méwi¢ do mikrofonu z odlegtosci 1 metra

NFC- 14
W swoim urzgdzeniu nalezy uaktywni¢ tryb NFC | Bluetooth; trzeba upewnic sie, ze urzadzenie
nadal znajduje sie w poblizu centrum NFC. Parowanie powinno nastgpi¢ automatycznie.

Wskaznik Bluetooth - 15
Podczas aktywadji trybu Bluetooth, ekran jest w kolorze niebieskim.

Wskaznik karty microSD - 16
+ Podczas aktywadji trybu karty microSD, ekran jest w kolorze z6tym.
Wskaznik AUX IN - 17

Podczas aktywadji trybu AUX IN, ekran jest w kolorze zielonym.

Klamra o zawieszania - 18
Utatwia przenoszenie urzadzenia i jego zawieszenie na smycz/pasek.

Port tadowania - 19
Podigczy¢ kabel zasilajgcy do portu micro USB. tadowanie rozpoczyna sig automatycznie, nawet
gdy urzadzenie jest wyfgczone.

Port nabijania z wyjSciem na prad staty 5V/1A - 20
Port fadowania z wyjéciem 5V dla telefonéw komdérkowych lub innych urzadzen. Ten port wyjs-
ciowy dostarcza napiecia pradu statego 5V DC; prad wynosi TA.

Port AUXIN - 21
+ Powifgczeniu urzadzenia mozna za posrednictwem tego portu podtgczy¢ do gtosnika nodnik
zewnetrzny, poprzez kabel AUX.

Port karty micro SD - 22
Po wigczeniu urzgdzenia, nalezy wiozy¢ karte microSD, jesli mamy zamiar odtwarzac z zapisanego
nosnika. WskaZnik $wieci w tym stanie na zétto.
Uwaga: Ze wzgledu na ograniczenia techniczne, glosnik moze odtwarzac sygnat audio tylko z karty
micro SD sformatowanej jako FAT32 (nie NTFS). Jesli wystapig problemy z odtwarzaniem muzyki z
karty, nalezy sie upewni, ze jest prawidtowo sformatowana.
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Aktywacja funkcji tylnego podswietlania przyciskéw gérnych - 23
+ Podswietlane z tylu przyciski za pomocg LED zostang uruchomione poprzez ciepto ludzkiej reki -
sprawiaja, ze jest fatwy w uzyciu w ciemnosci.

INSTRUKCJE

® Reset

Jesli urzadzenie nie odtwarza prawidtowo lub nastapito spontaniczne wytgczenie nalezy nacisngc¢
przycisk (whaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie) na okoto 8 sekund. Po zwolnieniu przycisku nastepuje reset
urzadzenia.

® tadowanie

W celu tadowania jest do dyspozycji mini port USB. WskaZnikom stanu natadowania baterii odpowi-
adajg 1/3 pojemnosci baterii. Przy petnym natadowaniu urzadzenia Swiecg sie wszystkie trzy. Jezeli
poziom natadowania baterii urzagdzenia jest niski, wéwczas odpowiedni wskaZnik miga na czerwono.
Uzytkownik zostanie powiadomiony o tym stanie krétkim sygnatem akustycznym.

® Bluetooth

1. Jesli chcesz podtgczy¢ swéj gtosnik do urzadzenia wyposazonego w technologie Bluetooth, wiacz
g0 i nacisnij przycisk odtwarzania; wskaznik trybu parowania Bluetooth zacznie migac¢ na czer-
wono i niebiesko, po czym system przejdzie do tego trybu (na co wskaze komunikat gtosowy).

2. 2Po 3 minutach tryb parowania zostaje anulowany automatycznie (krétki sygnat dzwiekowy). Jesli

chcesz wprowadzi¢ go ponownie, po prostu wré¢ do kroku nr 1.

3. Upewnij sie, ze w urzadzeniu, z ktérym chcesz sparowac, jest aktywny tryb Bluetooth.

4. Podczas wyszukiwania urzadzen, ktére sa dostepne, gtosnik pojawi sie na liscie znalezionych

urzadzen jako ,SOUNDmaster”.

5. Po wybraniu mozliwosci ,SOUNDmaster” z listy, mozesz zosta¢ poproszony o wprowadzenie kodu
PIN (ktéry jest czasem nazywany ,Passkey”, ,PIN Number” lub ,Password” (,hasto"); kod wazny dla
tego urzgdzenia to ,0000".

. Gloénik rejestruje to urzadzenie jako ostatnio sparowane.

. Wreszcie nalezy wigczy¢ potgczenie Bluetooth w swoim telefonie lub innym urzadzeniu (niektére
urzadzenia robig to automatycznie)

8. Pofaczenia przychodzace majg pierwszenstwo przed muzykga i innymi nosnikami. W celu reakgji

na odpowiedni komunikat dZzwiekowy o potgczeniu przychodzacym, wystarczy po prostu nacisngé
przycisk Telefonu, aby odebra¢ pofaczenie, lub mozna nacisnac i przytrzymac, aby potgcznie

~No
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zakonczy¢ / odrzuci¢. Poprzez nacisniecie przycisku Telefonu mozna przyja¢ ewentualne drugie
potaczenie przychodzace.

9. Poprzez naciénigcie przycisku Telefonu zostanie aktywowana funkcja ,Siri” lub S-Voice w swoim
telefonie.

® Przetaczanie tryb6éw funkcyjnych

Jedli doszto do sparowania urzadzenia z telefonem, poprzez jego wigczenie automatycznie umozliwi
sie jego ponowne podtgczenie. Jesli nie dojdzie do tego, wéwczas nacisnij i przytrzymaj przycisk od-
twarzania. Jezeli w dalszym ciggu nie dojdzie do sparowania urzadzen, wéwczas poprzez naciéniecie
przycisku M (Mod-tryb), mozna przetgczac tryby funkcyjne.

® Potaczenia hands-free

Jesli przyjmiesz potgczenie przychodzace, nacisnij klawisz Telefonu. Poprzez naciéniecie i zwolnienie
przycisku Telefonu w krétkim odstepie czasu mozna zakonczy¢ potgczenie. Naciénij i przytrzymaj, aby
odrzuci¢ potgczenie.

® Funkgja Siri

Jedli urzadzenie nie ma funkgji potgczenia przychodzacego, wéwczas a nastepnie funkcja Siri moze
by¢ aktywowana przez nacisniecie przycisku Telefonu. Nacisnij ponownie, aby wyj$¢ z trybu Siri.

® Funkcja DSP

Wyprébuj efektu basu, efekt dzwieku jest znacznie lepszy.

® Funkcje aktywowane recznie

Wystarczy, gdy zblizysz reke do urzadzenia, a glosnik zareaguje poprzez podswietlenie przyciskdw.
® Funkgcja tad ia ze Zrédta lia (wyjscie 5V / 1A)

Poprzez kabel fadowania nalezy potgczy¢ USB z gtodnikiem. Urzadzenie automatycznie rozpoczyna
fadowanie, jak tylko zostanie wigczone zasilanie gtosnika.

® Funkcja automatycznego wytaczenia
Gtosnik zostanie automatycznie wytgczony po 40 minutach bezczynnosci.

SPECYFIKACJA

1. 15W moc wyjsciowa wytwarza wysokiej jakosci dzwiek stereo
2. Pokrywa wodoodporna/pytoszczelna IP67

3. Wspiera: Funkgje Siri lub S-Voice OS Android

4. Stan baterii jest wskazywany na iPhone/iPod/iPad
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wow~Now!

. Funkcja NFC

. Funkcja do dzwonienia (hands-free)
. Funkcja AUX IN

. Wspiera karte microSD

. Funkcja tadowania (Powerbank)

10. Automatyczne wytgczenie po 40 minutach bezczynnosci
11. Funkcje aktywowane poprzez zblizenie reki

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1. Bluetooth, wersja 4.2

LWONOUTAWN

. Bateria litowa, napigcie 7,4V

. Pojemnos$¢ baterii litowej: 4400mAh
. Napigcie tadowania: 5V

. Moc wyjéciowa: 2*7,5W

. Specyfikacja gtosnika: 40mm 4Q 9W
. Czestotliwos¢: 60HZ~18KHZ

. THD: <0,3%

. SNR:292dB

10. Wymiary: 189mm#*5Tmm*80mm
WI’.ASCIWY SPOSOB UZYTKOWANIA

v w

. W zakresie zapobiegania szkodom i ryzyka porazenia pragdem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed

kurzem, wibracjami i ekstremalnymi warunkami pogodowymi.

. Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu ognia lub bardzo goracych przedmiotéw. Urzadzenie nalezy

zawsze stawia¢ na poziomej, ptaskiej, stabilnej powierzchni.

. Na gtosniki nie nalezy stawia¢ zadnych innych przedmiotéw.
. Nie naciskaj przyciskdw zbyt mocno lub nie dziataj w inny sposéb ze zbyt duzg sita.
. Do czyszczenia uzywaj tylko migkkiej suchej Sciereczki lub ewentualnie tylko minimalnie zwilzonej,

ale nie w rozpuszczalniku lub $rodku czyszczgcym, ktdry moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

. Nie pozwdl, by te gtosniki byly uzywane przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru osoby dorostej.
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OBSEG DOBAVE

1x odporen na vodo/prah zvocnik na Bluetooth
1x polnilni USB kabel

1x 3,5mm avdio kabel

1x navodila za uporabo




OPIS IZDELKA:

Gumb za Vklop/Izklop - 1

S pritiskom in drzanjem gumba 3 sekunde se naprava vklopi/izklopi.

Po potrebi prisilno ponastavite sistem: pritisnite in drZite za ¢as 8 sekund
PrejSnji - 2

S tem gumbom se vrnete na prejsnjo skladbo.
Naslednji - 3

S tem gumbom se premaknete na naslednjo skladbo

Predvajanje/Pavza/ReZim povezovanja - 4
+ VreZimu Bluetooth se s pritiskom in drzanjem tega gumba sproZi povezovanje.
V-(glasnost) -5
Tigje
V+(glasnost) - 6
Glasneje
Kratek akusti¢ni signal vas opozori, da ste dosegli maksimalno glasnost.

Gumb Telefona -7
S pritiskom sprejmete klic. S pritiskom in drzanjem klic zavrnete/zakljucite.
Gumb M (MOD-reZim) - 8
S tem gumbom spremenite rezime Bluetooth/AUX/Micro SD karta
Pokazatelj stanja baterije - 9
Sveti zeleno, ko je baterija polna. Nizko napetost v napravi signalizira rdece utripanje. Te kontrolne
lucke kaZejo stanje napolnjenosti baterije:
30 % stanje baterije - 10
60% stanje baterije - 11
100% stanje baterije - 12
Opomba: V kolikor v bateriji ostaja le $e 30 % priporo¢amo, da zmanj3ate glasnost na 50 %,
ker baterija deluje bolj ucinkovito.

Mikrofon - 13
Najboljsi rezultat dosezete, ce v mikrofon govorite na razdaljo 1 metra
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NFC- 14

+ Na svoji napravi aktivirajte rezime NFC in Bluetooth; poskrbite da se bo naprava vedno nahajala v
neposredni blizini sredine NFC. Povezovanje obicajno deluje samodejno.

Indikator Bluetooth - 15
V ¢asu aktiviranja rezima Bluetooth je zaslon obarvan modro.

Indikator microSD kartice - 16
V ¢asu aktiviranja rezima microSD kartice je zaslon obarvan rumeno.

Indikator AUXIN - 17
+ V(casu aktiviranja rezima AUX IN je zaslon obarvan zeleno.

Sponka za obesanje - 18
Poenostavlja no3enje naprave in obe3anje na jermencek

Polnilni vhod - 19
VloZite napajalni kabel v mikro USB port naprave. Polnjenje se zaZene samodejno tudi takrat, ko
je naprava izklopljena.

Polnilni vhod z istosmernim vhodom 5V/1A - 20
Polnilni vhod z 5V izhodom za mobilne telefone ali druge naprave. Ta izhod daje istosmerno
napetost 5V; tok znasa 1A.

Vhod AUXIN - 21
Po vklopu naprave lahko s pomocjo tega vhoda prikljucite k zvocniku zunanji medij, in to preko
kabla AUX.

Port micro SD kartice - 22
Po vklopu naprave namestite microSD kartico, Ce Zelite poslusati vsebino z medija. V tem stanju
pokazatelj sveti rumeno.
Opomba: Glede na tehni¢ne omejitve lahko zvocnik predvaja avdio signal samo iz micro SR kartice,
formatirane kot FAT32 (ne pa NTFS). Ce imate teZave s predvajanjem glasbe iz svoje kartice preverite,
Ce je ta pravilno formatirana.

Aktiviranje funkcije zadnje podosvetlitve zgornjih gumbov - 23
Podosvetlitev gumbov s pomocjo LED sprozimo s telesno toploto roke - poenostavlja uporabo
v temi.
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NAVODILA

® Ponastavitev

V kolikor naprava ne bi pravilno predvajala ali ¢e se samodejno prekine, pritisnite na gumb (vklop/
izklop naprave) in drzite ca. 8 sekund. Ko gumb spustite, se bo naprava ponastavila.

® Polnjenje

Za polnjenje sluzi mini USB vhod. Indikatorji stanja baterije odgovarjajo 1/3 zmogljivosti baterije. V
stanju popolne napolnjenosti svetijo vse tri. Ce je baterija prazna, potem utripa doloc¢en indikator z
rdeco barvo. Uporabnika na to opozori kratek akusticni signal.

¢ Bluetooth

1. Ce Zelite svoj zvocnik preklopiti na napravo, opremljeno s tehnologijo Bluetooth, ga vklju¢ite in
pritisnite na gumb predvajanja; pokazatelj rezima povezave Bluetooth za¢ne utripati rdece modro
in nato sistem preide v ta rezim (kar signalizira glasovno opozorilo).

2. Po 3 minutah se rezim povezovanja samodejno prekine (in se oglasi kratek zvo¢ni signal). Ce ga

ponovno zelite vkljuciti, se vrnite h koraku 3t. 1.

. Prepricajte se, ali je na napravi, s katero se Zelite povezati, aktiviran reZim Bluetooth.

. Priiskanju naprav, ki so na voljo, se zvocnik pojavi v seznamu najdenih naprav kot ,SOUNDmaster".

. Ko na seznamu izberete moznost ,SOUNDmaster “, boste morda morali vnesti kodo PIN (ki se ji

pravi tudi ,Passkey”, ,PIN Number” ali ,Password” (,geslo"); koda, ki velja za to napravo, je ,0000".

. Zvocnik to napravo zabeleZi kot nazadnje povezano.

. Na koncu aktivirajte prikljucitev Bluetooth iz svojega telefona ali drugega sredstva (dolocene

naprave to opravijo samodejno).

8. Dohodni klici imajo prednost pred glasbo in drugimi mediji. Kot odziv na dolo¢eno glasovno
opozorilo o dohodnem klicu velja enostaven pritisk na gumb s Telefonom, s katerim klic prejmete,
ali pa ga s stiskom in drzanjem zavrnete/zakljucite. S stiskom gumba s Telefonom lahko prejmete
tudi drug telefonski klic.

9. S pritiskom na gumb Telefona aktivirajte funkcijo »siri« ali S-Voice Vasega telefona.

[NV

~No

® Prenos funkcijskih reZimov

V kolikor je Ze prislo do povezave naprav s telefonom, z njihovim vklopom se samodejno omogoci
ponovna povezava. V kolikor do nje ne pride, pritisnite in drzite gumb za predvajanje. Ce kljub temu
ne pride do povezave, potem s stiskom gumba M (rezim Mod) prehajate med funkcijskimi rezimi.
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® Prostorocni klici
V kolikor prejmete dohodni klic, pritisnite na gumb Telefona. Klic lahko zakljucite s hitro menjavo
pritiska in spus¢anja gumba Telefona. S pritiskom in drzanjem klic zavrnete.

¢ Funkcija Siri

Ce naprava nima funkcije dohodnega klica, potem funkcijo Siri lahko aktivirate s stiskom gumba
Telefona. S ponovnim stiskom zapustite rezim Siri.

® Funkcija DSP
Preizkusite ucinek basa - ucinek zvoka je dosti boljsi.

® Roc¢no aktivirane funkcije

Zadostuje, ¢e se z roko pribliZate napravi in zvo¢nik reagira s tem, da osvetli gumbe.

® Funkcija polnjenja iz vira napajanja (izhod 5V / 1A)

S polnilnim kablom USB poveZete z zvocnikom. Naprava se samodejno za¢ne polniti v trenutku, ko
vkljucite napajanje zvocnika.

® Funkcija samodejnega izklopa

2Zvocnik se samodejno izklopi, ¢e miruje 40 minut.

TIPICNE LASTNOSTI

15W izstopna zmogljivost oddaja zvok visoke kakovosti
Varovalka IP67 neprepustna za vodo/prah
Podpira: Funkcijo Siri ali S-Voice OS Android
Stanje baterije je prikazano na iPhone/iPod/iPad
Funkcija NFC

Funkcija za Klic (prostih rok)

Funkcija AUX IN

Podpira kartico microSD

Funkcija polnjenja (Powerbank)

10. Samodejni izklop po 40 minutah mirovanja

11. Funkcije aktivirane s priblizano roko

WoOoNOUAWN =
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

WONOU A WN =

. Bluetooth, razli¢ica 4.2

. Litijska baterija, napetost 7,4 V

. Zmogljivost litijske baterije: 4400mAh
. Napetost polnjenja: 5V

. Izhodna moc: 2*7,5W

. Specifikacija zvocnika: 40mm 4Q 9W
. Frekvenca: 60HZ~18KHZ

THD: <0,3%

. SNR:292dB

10. Dimenzije: 189mm*51Tmm*80mm

PRAVILEN NACIN UPORABE

1.

2.

Zaradi preventivnega preprecevanja poskodb in materialnih Skod z elektri¢nim udarom varujte
napravo pred prahom, vibracijami in ekstremnimi vremenskimi vplivi.

Napravo odlagajte in shranjujte loceno od virov odprtega ognja in previsokih temperatur. Napravo
vedno polagajte na vodoravno, ravno in stabilno povrsino.

3. Na zvocnike ne odlagajte nobenih drugih predmetov.
4.
5. Za Cis¢enje uporabljajte le mehko, suho oz. blago navlaZeno krpo; ne uporabljajte premocnih topil

Ne pritiskajte gumbov in tudi z napravo ne ravnajte s preveliko mocjo.

ali cistilnih sredstev, ki bi lahko poskodovala napravo.

. Ne dovolite, da bi te zvocnike uporabljali otroci brez skrbnega nadzora odraslih oseb.
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